BecmHuk Tel'Y. Cepus "®unonozus”. 2016. Ne 2. C. 244-250.

VK 81°27

JUHI'BOKYJIbTYPHBI KOHIENT «BUHO»
U ETO OTPAJKEHHUE B SI3bIKAX POMAHCKOM I'PYIIIIBI

ILI. JlorunoBa
Poccwuiickuit Yausepcurer pyx6s1 Haponos, Mocksa

CraTbs MOCBsIIllEHa aHAJIM3Y JIMHIBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTAa «BHHO» M €ro poju B
SI3BIKOBOM CO3HAHMM HOCUTENEH SA3BbIKOB poMaHCKoW rpynmnsl. Ha npuMepe nocnoBun
U TIOTOBOPOK BO (PPaHIy3CKOM, HTAIBSTHCKOM M HCITAHCKOM SI3BIKaX aBTOP BBISBIISCT
CXOJICTBa MEHTAJIUTETa W HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa (paHIy30B, UTATBSHIECB U HC-
MIAHIEB B X OTHOIICHUH K BUHY.

Kniouegvle cnoga: nunceoKyibmypusii Konyenm, gpaseonocuieckas eOuHuyda, A3vl-
K0G0e CO3HAHUe.

JIMHIBOKYJIBTYpHBII KOHLENT SIBJISETCS HEOTHEMIIEMOM YacCThIO SI3BIKOBOIO
co3HaHus. Benen 3a B.M. KapacukoM Mbl nonaraem, 4Tto «JIMHIBOKYJIBTYPHBIM KOH-
LENT NPEeACTaBIseT U3 ce0sl YCIOBHYIO MEHTAJIBHYIO €IMHMILY, HAIIPABICHHYIO Ha
KOMILUTEKCHOE U3YUCHHE SI3bIKA, CO3HAHUS U KyJIbTYyph» [4: 2].

B coBpeMeHHOI pOCCUICKOHN JIMHTBUCTUKE MOHUMAHUE CYIIHOCTH JIMHI'BO-
KyJIbTYPHOTO KOHLENTA MPEACTABIAETCS] HEOJHO3HAYHBIM M BEChbMa MPOTHBOPEYH-
BBIM, HECMOTpsl Ha aKTHBHBIE HCCIEJIOBAaHUS HACTOSAIIETO SBJICHUS JUHTBUCTHYE-
cKol Hayko#. B 310 cBs3u cormacumcs ¢ D. JlaccaH, yTBep)KaaroIiei, 4To Teope-
THYECKUH anmapar, UCMNONb3yeMbId B POCCUIMCKOM JIMHIBUCTUKE, YPE3BBIYAHHO II€-
perpykeH TpHUBICYEHHEM TEPMUHOJIOTHN CEMaHTHYECKOro aHaJIW3a M almapara
KOTHUTHUBHOM nuHrBUCTHKY [5: 10]. Benen 3a 3. Jlaccan MBI Takke yOeXICHBI, U4TO
«COOTHOILIEHHE MEXKTY JIEKCHYECKUM 3HAYEHHEM, MHOTO3HAYHOCTBIO M KOHILIEIITOM
0CTaeTCsl BCE CTOJIb K€ Pa3MBITBIM. ..» [IUT. pad.: 5]. OxHaKo, HECMOTPS Ha MPHU3BIB
3. Jlaccan oTka3aTbCs OT WCIMOJB30BAaHUS TEPMHMHA «KOHIIETIT» B TOJIb3Y TEPMHHA
«MOHATHE» (C OHOM CTOPOHBI, 0€3yCIOBHO, ropa3ao 0oJiee ICHOTO U JOTHYHOTO IS
PYCCKOTO sI3bIKa), Mbl HAMEPEHBI IIPUAEPKUBATHCS TEPMUHA «KOHLENT)», TaK KaK OH
MpecTaBisieTcs HaM OoJiee BCEOOBEMITIONIMM M YK€ BKJIFOUYAIONIMM B celsi camy
CYLTHOCTh «HOHATHS». Bo3Bpamasice k Tpynam B.M. Kapacuka, Mbl cornamraemcs ¢
TEM, 4TO KYJIbTYpHBI KOHLENT, ABISASACH OCHOBHOW €IUHHIIEH JTMHTBOKYJIBTYpOIIO-
THH, TPENCTaBIsIeT U3 ce0s «MHOTOMEPHOE CMBICIOBOE OOpa3oBaHUE, B KOTOPOM
BBIJICJISIFOTCS] IIEHHOCTHASI, 00pa3Hasi ¥ MOHATUHHAS CTOPOHBD» [3: 84].

Ocoboe BHMMaHHE OOpaTUM Ha CMBICJIOBYIO COCTABIISIIOIIYI0O MEHTaJIbHOU
(hyHKIINH, KOTOpPYI0 Hec€T B cebe NMHTBOKYIBTYpHBIM KOHIenT. Bemen 3a B.A.
MacnoBoit Mbl yOeXIEHbI, YTO JIMHTBOKYJIBTYPHBIA KOHIENT MPEJCTABISAECT U3 cels
«MEHTANbHBIN cHOCcO0 penpe3eHTalui AEHCTBUTENBHOCTH... 3TO KaK OBl CI'yCTOK
CMBICJIA, HECYIIIH BaYKHYIO KyJIBTYPHYIO HH(POPMAIMIO U BBIPAXKCHHBIN B BHJE 3HA-
KOB (B IIMPOKOM MOHWMaHWH 3HaKa): B f3bIKE, B UCKyccTBe» [7: 25]. BcnoMHuM n
00 y3KOM MOHMMAaHWY KOHIIETIINY 3HaKa, MPeICTaBIeHHON B TpyAe «O rpammarosno-
run» (QpaHIy3CKOro MOCTMOAEPHHUCTA, JMHIBHCTa-KyinbTyposnora XK. [eppuna, Ha
MEpBBIN IJIaH BBIJIBUTaBIIETO MPOU3BOJBHOCTE M OPUTMHAIBHOCTh 3HAKa U yTBEP-
YKIABIIIETO, YTO «3HAK caM MO ce0e HUYEro HEe O3Ha4YaeT, He MMEET OIMOpPHI B BUJE
03Ha4aeMoro (KOHKPETHOM MaTepHalbHOM BEIM WM SIBICHUS)» U YTO «MUP 3HAKOB
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JABHO CTaJI CaMOJIOCTATOYHBIM, M OJHO O3HAYAIOIIEEe OTCHUIACT JIUIIb K JPYroMy
o3Hayvaroemy» [2].

M3BICKaHHBIA, TTOYTH METAaPU3UUSCKHA OTTCHOK B ONPEIEICHUM KOHIICTITA
MbI HaOIrOmaeM ormsITh ke y J. Jlaccan, ompeaensionief KOHIENT KaK MPOSBICHIE
MHTEIICKTYaIbHON JICATEILHOCTH, KaK PeIIeKCHIO HaJl IeHCTBUTEIBHOCTHIO, OJTHA-
KO 3Ta peduieKCHst COXpaHsIeT MaMsATh TyBCTBEHHOTO OIBITa (IMOILNH, OTTEHKH, ac-
comuanyy M T.1.) [1uT. pab.: 5]. MATepecHo M A0Ka3aTeahCTBO TOro (akra, 4To
KOHIIENT, HE UMEsI CBOCH SI3IKOBOM MPHUPOJIBI, IPEJCTABISACT U3 CeOs «MEHTAIBHYIO
CYITHOCTh, PEIPE3CHTAIHI0, KOTOPYIO MOKHO SKCIUIMIIMPOBATh HA S3BIKOBOM YPOB-
He ("epe3 MOCPEACTBO OTEpaIyii THHTBUCTUIECKOTO XapakTepa), KoTopas TpedyeT
ONPENCIEHHOTO S3bIKA OMTUCAHUS» [IIUT. pad.: 5].

JIMHT'BOKYJIBTYPHBIM KOHLIENT «BHHOY.
BuHO kak KaTeropus KyJibTypbl

B3auMONpOHNKHOBEHHE SI3BIKA M KYJIBTYPBI OCYLIECTBISIETCS B SI3BIKOBOM
CO3HaHWH, KyJIbTYpa ke, B CBOIO O4epellb, Oa3upyercss Ha MEHHOCTHOM NPHHIUIIE,
YTO OBLIO JIOKa3aHO HEMEUKHM (riiocodomM u KyasTyposorom ['. Pukkeprom, mpen-
craBuTeneM baneHckol mKonbl HeokaHTHaHCTBA. OOBEKT HCTOPUUYECKOTO TO3HAHUS
¢duocod onpeaenss Kak KyJabTypy, a HIEHHOCTH, C KOTOPBIMH ITO3HAHUE COOTHOCHT-
csl, — KaK KyJbTypHbIE LIEHHOCTH [9].

CormnacHo NociaeaHUM HUCCIeN0BaHUAM, MpoBeaEéHHbIM B 2009 roxy, BUHO-
nenue 3apoaminoch B 5400 — 5000 rr. 1o H.3. IMEHHO K 3TOMY MCTOPHYECKOMY Iie-
pHOly OTHOCHUTCSI PENIMKBUS, HalileHHas Ha TeppuTopuu MpaHa 1 ykas3siBarolas Ha
(akT mpom3BoacTBa BMHA. BHHO cTano kareropueid MHPOBOW KYJIBTYypHI O(GOpPMHU-
Jach OKOHYATENHHO B | Beke 70 H. 3., B dMOXY BiamerdecTBa PuMckoit Ummepnn,
KOTJia KeNbTCKuil Hapoa n3 HapOoHCKO# MpOBHHINH, PacTOOKEHHOH Ha tore ['an-
JIUY, TIOTYYHJI TIPaBO MPOM3BOANUTH BHMHA. Ha MUpOBYIO apeHy BBIIIUIM BEAYIIHE MH-
pOBBIE BHHOJENbUECKHE AepxkaBbl — Opanuus, Urtanus n Mcnanus, koTopele U 10O
ceil IeHb MooYepeIHO AETAT MalbMy IMEPBEHCTBA B 00JacTH MPOU3BOJCTBA BUH. 3a
MOCJIeIHUE JIBAa JIECATHIETHS K HUM TNPUCOSAMHWINCH TakKe M TaK Ha3bIBaeMbIe
ctpanbl HoBoro Csera (Aprenruna, Oxuas Adpuka, Hosas 3enanaus, Yunm).

B MHpOBO# JIMHIBOKYJNBTYpE BHHO BBICTYNA€T OJHOBPEMEHHO M KaK LIEH-
HOCTh M KaK KOHIIEIIT: MbI IToJIaraeM, Bcirea 3a B.A. MacnoBoii, uTo «i1000e HoHs-
THE, UIMEIOILEE CMBICIIOBYIO COCTABJIAIONIYIO0, MOKET CTaTh LIEHHOCTBIO IIPH COOTBET-
CTBYIOIIIEM KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE ero (yHKIHOHHpoBaHHS» [7: 7]. JINHTBOKYIb-
TYPHBIH KOHIETIT «BHHOY» TPEACTaBISIET U3 ce0sl CI0KHOE MEHTaIbHOE 00pa3oBaHue
W BBICTYMAeT KaK CIOCO0 WHTEPIPETAlUN PeaibHOCTH, CPOKYCHPOBAHHEBIA B KOJI-
JIEKTUBHOM CO3HAHHH M OJHOBPEMEHHO SIBJIIOLIMICS HOCHTENEM KyJIbTYpHOW HH-
¢dopmanuu. B gaHHOW CBsI3M, HMccie0BaHUE JTMHTBOKYIBTYPHOU CQepbl «BUHOJIE-
JIMey» MPEJCTaBISIETCSl aBTOPY OoJiee YeM 3aciyKHBatoIel BHUMaHUSL.

IIpouBeTanne BUHOTpasapcTBa U MPOU3BOACTBA BUH, HApaBHE C Pa3BUTHEM
UX UMIIOPTa, CIOCOOCTBYET BO3PACTAHUIO MHTEPECa K M3YUEHHIO SI3BIKOBBIX €IMHHIL
JUHTBOKYJIBTYPHOH cepbl «BUHOJENUe». AKTHBHOE pa3BUTHE B BernmkoOpuTaHuu
CIIEIMAIBHON OTPACIIN JKYPHAINCTUKU — BUHHOW KPUTHKU («Wine Writing»), cambl-
MU SIPKHUMH TPEACTABUTEISIMHA KOTOpoH sBisitores Jlynmxu BepoHemnn, U3BECTHBINM
BUHHBIN KpuTHK WUtammm, Poransn J[ekcoH, mpodeccop KaHAICKOTO YHUBEPCUTE-
Ta bpoka, BeIaromnuiicss y4ueHsIii-sHoNIOT, [[)KeHcuc PoOuHCOH, Bemymuii OpuTaH-
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CKUH JKYPHAJUMCT U BUHHBIN 3KCIEPT, aHTJIMUCKUN MUCATENb-3HUUKIONEAUCT XbIO
JI>)KOHCOH, Tak)Ke CO3JaeT MOYBY JIIS JIMHTBUCTUYECKUX HMCCICIOBAHUA B 00JIACTH
M3YYeHUS SI3BIKOBBIX €AMHUI] TaHHOW JIMHTBOKYJIBTYpHOH cepsl [6: 168]. Ipenmo-
CBUTKAMH IS TIPOBEACHUS TUHTBUCTUIECKUX paboT, TIOCBAIICHHBIX H3yUCHHIO S3bI-
KOBBIX €IIMHUI] JaHHOH 00JIaCTH JTUHTBOKYJIHTYPOJIOTHH, SBISIOTCS TaKXKe TepeBe-
JICHHBIC 3a MOCJEAHME TOJbl Ha PYCCKUM S3bIK TPYAbl BBIOAIOLIUXCS AHTIMICKUX,
aMEpUKAaHCKHUX, (DPAHIy3CKUX W UTAIBSTHCKUX yUEHBIX-JHOJIOTOB. HemamoBaxHo u
TO, YTO 3a IMOCJCIHHUE TOJbl 3HAYUTEILHO 00OraTHIaCh BUHOJCIBYECKAs TEPMUHO-
JIOTUSL — OBUIM M3JaHBl BUHOJCIBUYCCKUC TEPMHHOJIOTUYCCKUE CIIOBAPH, OCYIICCTB-
JIeHa OTPOMHasl paboTa B 00JIaCTH JIEKCUKOTpa(HH.

.HI/IHFBOKyJ'II)TypHHﬁ KOHICHT «BUHO» ITPU B3aMMOCBA3U
SI3BIKOBOI'O CO3HAHUA U Me)KKan:TypHOﬁ KOMMYHUKaIIU

IIo B. ¢on I'ymOONBATY, «OTHOIIEHWE YEIIOBEKAa K TPEAMETaM IIeITHKOM
00YCIIOBJICHO S3bIKOMY. Pa3BUBasich B KOJUIEKTUBHOM M HHAWBUAYAIBLHOM SI3bIKOBOM
CO3HaHWH, S3BbIK KaK COI[MAJIbHOE SIBJICHUE OTPaKaeT 0COOEHHOCTHU SI3BIKOBOU KYJIb-
TypBI TOM Wi nHOM Hanuu. Hocurenem «sI3bIKOBOIO CO3HAHHMSA SIBISETCS A3BIKOBAS
JIMYHOCTb, T.€. YEJIOBEK, CYIECCTBYIOIIUI B A3bIKOBOM IPOCTPAHCTBE — B OOIICHUH, B
CTEpPEOTHIAX TIOBEACHUS, 3aUKCUPOBAHHBIX B SI3bIKE, B 3HAYCHUSX SA3BIKOBBIX €U~
HUIl U CMBICIIaX TEeKCTOB» [3: 3]. S3bIkOBOE Co3HaHME, C HAlIed TOYKHU 3PEHUs, ca-
MBIM TECHBIM 00pa30M CBSI3aHO C MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHKaLUEH.

SBreHre MEXKYIbTYpHOH KOMMYHHKAILIUH, MPEICTABIsIsI U3 ce0sl COBOKYII-
HOCTh Pa3zHOOOpa3HbBIX (HOpM OOIICHUS MEXKIY MPEICTABUTEISIMU Pa3HbIX 3THHYE-
CKHX KyJbTYp, HHTEITPUPOBAHO B JIMHIBOKYJIBTYPHBIA KOHLENT «BUHO» W SIBISETCS
€ro coctaBHON 4acTbio. OCOOEHHOCTD S3bIKOBBIX €IMHULL JIMHTBOKYJIBTYPHOU Cepsl
«BHHOJIETIE» COCTOUT B TOM, YTO OHH SIBIIIOTCSA JOCTOSHHUEM OJHOBPEMEHHO He-
ckobkuX KynbTyp (®panumu, Wramum, BenukoOputannu u Hcnanum). SApxum
MIPUMEPOM 3TOTO CIYXKHUT BUHOJAETBYECKAs TEPMHUHOJIOTUS U TaK HA3bIBAEMBIN SI3BIK
BUHaY», «Wine language». Ionaras Bcaen 3a A.A. PedopMaTckum, 4TO «TEPMHUHBI —
9TO CJIOBA CIIEIMAJIbHBIE, OTPaHUYEHHBIE CBOUM OCOOBIM Ha3HAYCHUEM, CTpEMSIIIe-
cs1 OBITh OHO3HAYHBIMH KaK TOYHOE BBIPAKEHUE MOHATHH W Ha3bIBaHUE Belei» [§:
115], moGaBuM, 4TO TEPMHUHBI YACTO SIBITIOTCA MEXAyHapoaHbIMu. [Ipobiema B3au-
MOTIOHUMAHHSI HOCHUTEJIEH PAa3INYHBIX SA3BIKOBBIX KYJIBTYpP IMpPEICTaBISIETCS B JaH-
HOH CBSI3M BecbMa BECOMOW. biarogaps amantanyuy BUHOAENBYECKON JTUTEPATYPBI,
MIPOBEJCHUIO MTPE3EHTALUM, TI0€3/IKaM 3HOJIOTOB-TEXHOJIOTOB U BIIa/IEIbIEB BUHHBIX
XO3SIMCTB MO BCEMY MHpY, a TaKK€ HAyYHBIM BBICTYIUIEHHUSIM B X0JI€ MEXIyHapO/I-
HBIX KOH(EpEHIMH W CO3JaHHIO CICIIHATM3UPOBAHHBIX CANTOB B CETH WHTEPHET,
OOIIHOCTh BUHOJENBYECKOW TEPMUHOJIOIMU SBJSIETCS CBOETO poJa «IIpeapaccy-
kom» (mo X.-I'. T'amamepy), «IIpenBapUTENbHBIM TOHUMAaHHEM», MPEINOCHUTKOMN
MOHUMAaHUsl CYTH (Jake TpU Pa3TUIHOM MOPQOIOTHYECKOM ¢ (POHETHIECKOM
oopMiIeHNH TEPMUHOB B SI3bIKax). B gaHHO# cBsI3M He 000HTHCEH U O3 Benmkoro B.
¢on I'ymOonpaTa, KOTOPBIA YTBEpXKIaJl, YTO Pa3HbIE S3BIKU ABISIOTCS HE pa3ind-
HBIMH 0003HAYCHUSMH OJTHOM M TOH e BEIH, a pa3IMIHbBIMU BHICHUIMHE €. B3au-
MOJIEUCTBUE MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKALUM C A3BIKOBBIMH €IWHHUIIAMU JIMHTBO-
KYJIETYPHOH CcQepbl «BHHOIENNE» TPOSBIAETCS TaKKe B TOM, YTO, HECMOTpS Ha
SIBHYI0 OOITHOCTH BUHOJIENTbYECKOW TEPMUHOJIIOTHH, TEPMUHOIOJE JAHHOW JIMHTBO-
KYJIETYPHOH cdepbl He sBIsSeTcsl yHUUIIMPOBAHHBIM (B OTIMYHE OT TEPMHHOJIOTH-
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YCCKUX CHUCTEM [pPpYyrux obmacrteit HayKI/I). SI3BIKOBBIC CANHUIIBI U3 CMCIKHBIX OTpacC-
JIen BSaHMOHeﬁCTBymT Apyr € ApyroM, B JICKCMYECKOM COCTaBC BPIHOI[CJ'IL‘IGCKOﬁ
TEPMHUHOCUCTEMBI HEPEAKO OTCYTCTBYIOT CEMAaHTUYECKUEC DKBUBAJICHTHI.

SI3pIkoBast MaHM(eCTaVSI TMHTBOKYIBTYPHOTO KOHIIETITA «BUHOY:
(hpa3eonoruuecKue eAMHUIIBI

B S3BIKOBBIX €MHUIAX, IMEHYIOIINX JIMHTBOKYJIBTYPHBIH KOHIIENT «BUHOY,
MPOSBISIETCS HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOE OOTAaTCTBO TPEX TIIaBHBIX MUPOBBIX BHHO-
nenpueckux aepkan: Opannun, Uranuu u Mcnannm. Kak otmevanock BbIlie, BUHO
KaK IJIacT HAIlMOHAJIbHOM KYNbTYpBl B ITHX EBPONEHCKUX CTpaHax MMEET OYCHb
JPEBHIOIO TPAIUINIO M HCTOPHIO. ['0BOPS O TOM, YTO «SI3BIK YKOPEHEH B KyJIbType U
TpaguluKy), pOJOHAYANBHUK (uinocodcekoil repmeneBTHKH Kak Hayku X.-I'. Taga-
Mep NOJUEPKHUBACT, YTO «TaM, [AE LAPUT TPaJHLHs, CTapOe U HOBOE BCETAa BHOBb
cpacTaroTcs B KMBOE €IMHCTBO; IIPU Y€M HHU TO HHU JAPYToe BOOOIIE HE OTIEINSIIOTCS
IpyT OT OpyTa ¢ TIOJHOH onpenenéHHocThion [1: 186].

Opa3zeonornyeckne eIUHUIBI A3bIKa OTPAKAIOT HAIMOHAJLHBIE OCOOEHHO-
CTH BOCHPUSTHS OKPY)KAIOIIET0 MHpPA C MOMOIIBIO CBOMX SMOIMOHAIBHBIX OTTCH-
KOB. B 00pa3zoBanum (pa3eonornueckux eIUHMI] MOCIOBHIIAM M TIOTOBOPKaM OTBe-
JeHa ocobast poib. SIBNSSICH HCTOYHMKOM TIOTIOJHEHUs (pazeosiornyeckoro Gonga
SA3bIKA, OHU ABJIAIOTCA <«3BIKOBBIM BBIPAKCHUCM KOJIJICKTHMBHOI'O OIIbITa Hapoda,
roBopsimero Ha JaHHoM s3eike» [11: 9]. Benen 3a T.3. UepaanneBoit, Mbl Tiosiaraem,
YTO ««IOTOBOPKH, HMEIOIINE CTPYKTYPY CIOBOCOYETaHHMS, B CYITHOCTH HE OTJIHYa-
IOTCSL OT JAPYTUX (PpazeoOrMUecKiX SIUHUL U IPUPAaBHUBAIOTCS K HAM» [TaM ke].
CocraBmsis ¢pazeonorndeckuii GOHI SI3bIKa, MMOCIOBUIBI M TIOTOBOPKHU SIBIISIOTCS
HOCHTEJISIMH KYJIbTYPBI HAIIUU U «KJIa1€3bI0» MYIPOCTH JI000T0 Hapoa.

ConocTaBUTENbHBIN aHAJIN3 MTOCIOBUIL U TIOTOBOPOK, COAEPKAIINX
JINHI'BOKYJIBTYPHBIN KOHLIENT «BUHO», B SI3bIKAX POMAHCKOM TPYIIIbI

Ilo mMepe cTaHOBJIECHHS BUHOIPAJapcTBAa W PAa3BUTUS NMPOM3BOJACTBA BHHA,
KOJIJIEKTHBHAS MaMsATh (DPaHIly3CKOTO, UTABIHCKOTO M UCIIAHCKOTO HApOJOB aKKy-
MyJpoBajia B ceOe COIMOKYJIBTYpHbIE KOHHOTAIIMH, CBS3aHHBIE C BUHOZETHEM H
ynoTpebIeHneM BUHA, KOTOPbIE OTPa3HIIMCh B OCIOBHULIAX U IIOTOBOPKAxX O BHHE.

IIpoBeneM cONMOCTaBUTENIBHBIA aHAIN3 MOCIOBHIl U IIOTOBOPOK, COAEpIKa-
IIMX JIMHMBOKYJIBTYPHBIM KOHIENT «BUHO», BO (DPaHIy3CKOM, MTAIBSHCKOM U HC-
MAHCKOM f3bIKaX B PaMKaX CEMaHTHYECKOM IPYIIbl «IO3UTHBHOE OTHOLICHUE K
BUHY: 100OpoTa, JII000BB, Apyxk0a». Llenb maHHOTO aHajaM3a COCTOMT B TOM, YTOOBI
MPOIEMOHCTPUPOBATH CXOJICTBA MEHTAIMTETA U HAIMOHAIILHOTO XapakTepa (ppaHIry-
30B, UTANBSHIIEB M HCIAHILIEB B UX OTHOLIEHHH K BHHY. Kak yke ObIJIO OTMEUEHO
Boiie, @pannus, Utanus u Vcnanus sSBASIOTCS TpeMsl BEAYIIMMH BUHOAEIbYECKHU-
MU JiepkaBaMu. JINTBOKYJIBTYPHBIN KOHIIENT «BUHOY» INIOTHO YKOPEHEH B CO3HAHUU
3THX HapoOOB; B TOCJIOBHIIAX M TIOTOBOPKaX, B KOTOPBIX HUAET pedb O BUHE, OTpaXka-
eTcs OBbIT, SIBJICHUS HPUPOJIBI, UCTOPUH, XKU3HEHHOI'O YKIIa/la, OTHOIICHHUS MEXIY
JIIOJIbMU.

OOuwM a5t PpaHITy3CKOr0, HTATBLIHCKOTO M UCTIAHCKOTO SI3BIKOB SIBJISIETCSI
3HAYEHNE MOJB3bl BUHA JUIS 3[I0POBbS; NMPUBEAEM COOTBETCTBYIOIME MPUMEPHI BO
(paHIy3CKOM sI3bIKE (371€Ch M Aajiee MPUMEPHI IPUBOAUM 1O ucToyHukaMm [10; 12;

13]).
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Si tu bois du vin, tu dormiras bien; si tu dors, tu ne pécheras pas; si tu ne commets pas de
péches, tu sera sauvé (Eciiu mol nbéuib 6UHO, Mbl XOPOULO CIUULD, eCU Mbl CHULUILb, Mbl He
2pewub, ecau mol He 2peuuuts, mo obpeméwn cnacenue);, AU matin, bois le vin blanc;
le rouge au soir, pour faire le sang (1o ympam neii 6enoe uno, no ewepam — Kpactoe,
umobwl kpoew bwvLia xopouteti); Qui boit du Meursault, ne vit ni ne meurt sot (Kmo nvém
Mepco, ne scusém u ne ymupaem oypaxom). CpaBHAM TTOTOBOPKH CO CXOKMM CMBICIIOM B
ucmanckoMm s3bike: El vino en jarro cura el catarro (Buno 6 xyswune npocmydy neuum),
El buen vino asiejo hace al hombre nisio e remoza al viejo(Buvidepacannoe xopowee suro
npoonesaem ncusznv), Aceite y vino, bdlsamo divino(Macio u euno-npexpacnuwiii 6ans-
sam),; El buen vino resucita al peregrino(Xopowee éuno sozeépawaem cunvt naromMHuxy);
El vino de cepas viejas calienta hasta las orejas (Buno co cmapoii 10361 cocpesaem éce
meno)

.B uranpsHCcKOM s3bIKE IpUBEEM caeayromue npumepst: | buon vino fa buon
sangue( Xopowee surno yryuiuaem kposoobpawenue); A chi non beve vino, Dio neghi anche
I’acqua (Tozo, kmo ne nvem éuna, boz nuwmaem makoice u 600bl).

HecmoTpst Ha monb3y [l 30pOBbs, BO BCEX TPEX SI3bIKAX €CTh MPHU3BIB K
YMEPEHHOCTH, K JTO3UPOBAHHOMY MOTPEOJIECHUIO BHHA — BO (PPAHITy3CKOM SI3BIKE
HMEETCS CIIENYIOIasi MoroBopka: Sobriététe est la mere de santé (Ymepennocmo-mams
300po6bs). B HCTIAaHCKOM SI3BIKE MBI TTOJO0palIM TaKKe MHTEPECHBIN mpumep: El vino
moderado es salud para el cuerpo y allegria para el alma (B mepy svinumoe eurno dapum
meny 300poeve, a dyuie - padocms), B UTATBSIHCKOM SI3bIKE, C HAIIEH TOYKU 3PEHHUS,
MpUCYTCTBYET emé Oosiee KpacouHbIil ipumep: Bevi | ‘acqua come il bue, e il vino come
il re (Booy neti, kax 6vix, a 6uno — kaxk kopoiv). JJaHHBIA IPU3BIB UMEETCSI U B PYCCKOM
S3BIKE [Tume xXomam muo2cue, a ymerom He MHO2ue, nel 0a yma He nponugall.

Bo Bcex Tpéx aHANM3UPYEMBIX S3bIKaX MPEACTABICHO OOJIBIIIOE KOJIMUECTBO
(hpa3ecoNOruuecKux EAMHHUIL, COJCPIKAIIUX JTUHTBOKYJIbTYPHBIH KOHICIT «BUHOY, B
KOTOPBIX TIOCJIEHEE OKYTHIBAETCS OpPEOJIOM JOOpOTHI, JTIOOBH M KPacOThl,— BO
(hpaHITy3CKOM U UTAIBSIHCKOM SI3bIKaX UMEIOTCS Jake aOCONFOTHBIE SKBUBAJICHTHI CO
CXOJIHBIM CMBICIIOM:

¢p.: Beauté sans bonté est comme vin éventé (Kpacoma 6e3 dobpa, 6écé pagno, umo gui-
doxweecs suno), cp. ut.: Belleza senza bonta é come vino svanito(a6coniomuvlii sxeusa-
nenm). TlpuBeneMm emie mpuMmepsl Bo (panity3ckom si3bike: Le vin de Bourgogne fait
beaucoup de bien aux femmes, surtout quand ce sont des hommes qui le boivent (Byp-
2YHOCKOE BUHO Oeldem MHO20 XOpouLe2o OISl HCeHUUH, 0CODEHHO Ko20a e20 Nbiom MYic-
yunwt); Filles, vignes, sont fort malaisées a garder: sans cesse quelqu’un passe qui
voudrait y goditer (3a douepbmu u BUHOSPAOOM CLONCHO NPUCMAMPUBATNDL, MAK KAK NPO-
Xo0auwuil Mumo max u xouem ux nonpobosams); Le vin de Bourgogne pour les rois, le vin
de Bordeaux pour les gentilshommes, le vin de Champagne pour les duchesses (Bypzymo-
CKOe 8UHO 0151 Kopoiel, 00pO0 0151 0BOPSIH, WAMNAHCKOe 0Jis 2epyo2uis). B nTambsHCKOM
sI3BIKE UMEETCsI He MeHee KoJIopuTHbIi mpumep: Un buon vino, un buon uomo e una bella
donna dura poco (Xopowee 6uno, 0006pvlil uen08eK U KPACUBAS JHCEHWUHA He ONAMCS
6€UHO).

Taroke o0mmM a5 QpaHIly3cKOro M UTAIBSHCKOTO SI3BIKOB SIBJISIETCS MOHS-
THE APY>KOBI, OTPAXKEHHOE B IOTOBOPKAX O BUHE!

&p.: Or, Vin, Ami, et Serviteur, le plus vieux est le meilleur (3onomo, suno, Opy3vs u ciy-
eu ¢ eodamu cmanoeames ayduie); cp. uT.: Amicizia e vino se non vecchi non valgono un
quattrino (/[pysicoa u urno, noka ne nocmapeiom, He CMosIm u 2pould,).
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OTaenpHBIN IIACT JUISL aHAIN3a COCTABIISIOT MOCIOBULIBI U TIOTOBOPKH O BH-
HE, B COCTaB KOTOPBIX BXOIAT OHOJICHCKIE TIePCOHANIMH, YTO eulé pa3 CBHACTEIbCT-
ByeT 00 OTpOMHOW KyJIBTYPHOH MOJOIIEKE, KOTOPYIO CONIEPKUT B cebe JTMHTBO-
KyJIbTYPHBIM KOHIIENIT «BHHO». [IprBenéM COOTBETCTBYIOIINE NMPHUMEPHI B HCIIAH-
CKOM U (ppaHIly3CKOM SI3BIKAX:

uci: De un célico de vino y espinacas no se muere ningun Papa (Hu oduwn Ilana Pum-
cKuil He ymep om Koauk om suna); Ya decia Solomon que el vino alegra el corazon (Ewe
Conomon eosopun, umo suno padyem oywy); ¢p.: Le Christ n'a pas changé le vin en eau
mais I'eau en vin (6yks. «Mucyc XpucToc MpeBpaThil HU BUHO B BOAY, a BOAY B BUHOY);
Le vin d'avril est un vin de Dieu (mocin. «BUHO, IPOHM3BEICHHOE B ampeiie» — boxbe BHU-
HO»); Le vin de mai est un vin de laquais (zocn. «BUHO, TPOM3BEACHHOE B Mae» — BUHO
quis nakeen); De ['Assomption la clarté fait du vin la qualité (6ykxs. «B npasaauk Ycrme-
HUsL BOropoAnIibl MOIy4aeTcsi BUHO BBICOKOT'O KAueCTBaY).

SIBneHus nmpupoibl, MOTOIHBIE YCIOBHS TAKKE ABJSIOTCS BaXKHOM COCTaBHOM
YacThIO IIOCJIOBHILL U IIOTOBOPOK O BUHE, TAK KaK OT 3TUX (PaKTOPOB 3aBHUCUT YpOXKai,
Y, CIIeI0BAaTeIhHO, MaTeprallbHOEe OJaronoiaydre (MpuObLTE OT MPONAXKH BHUHA IS
MHOTHX xuteneid @pannuu, Utanuu un Mcnanuu sSBiseTcs 4acTo 3aJ0roM CTaOMIIb-
HoOCTH u3HK). [IprBenem sipkre mpuMepsl BO QPaHIly3CKOM SI3BIKE:

S"il pleut a la mi-aoiit, le vin ne sera pas doux (Ecau 0oxcou noiidym 6 cepedurne agey-
cma, euno 6ydem necnaokum), Pluie du matin en juillet, est bonne au vin (6yks. «YTpen-
HUI WIONBCKUN TOKIBh XOPOII U BUHA (J03B1)»; Pluie et tonnerre d'aoiit, promettent
huile et vin partout (6yks. «['po3bI i JOXAH B aBr'ycTe 00CHIAI0T XOpOoLuil ypoxaii ¢ j1o-
3bI M MACJIO MTOBCIOY» (MMEETCs B BULy OYPHBIH POCT OJIMBKOBBIX JICPEBBER).

OTaenbHO BBIJICIMM B CEMAaHTHUECKYIO TOATPYIITY MOCIOBHIIBI U MTOTOBOP-
KM, B KOTOPBIX BBIpa)KaeTCs JIFOOOBb K BHHY B IICJIOM Y (DpaHITy3CKOr0, HCIIAHCKOTO
Y UTAIBSHCKOTO HAPOJIOB:

op.: S’il y a pain et vin, le Roi peut venir (mocn. «Korma ects xie6 1 BUHO, TO U KOPOJIb
MOXET TpPHHTH») — cp. pycc. : Koeda 6ydem nup, moeda u 2ocms; Un bon vieillard
ressemble a un bon vin qui a déposé sa lie (Xopowuil cmapux nanomunaem, xopouiee 8u-
HO, 8blOepacantoe Ha ocadke); Ucil.. Da vino al que tiene amargo el corazén ([aii éuno
momy, y kKo2o Ha cepoye maxcecms); ut.. |l buon vino non ha bisogno di frasca (6yxs.
«Xopoliee BUHO He HYX/1aeTcsi B 00pamiieHuH (yrakoBke), «Xopoliee BUHO B SPJIbIKE HE
HYXIAETCsI», CP. pycc.: «Xopowuil mosap cam cebsi Xeanumy).

B nanHoi#i craThe ObuIa OCYIIECTBIIEHA IOMBITKA CHIEJIaTh AKLEHT Ha 3HAYM-
MOCTH JIMHTBOKYJIbTYPHOTO KOHIIETITA «BUHO» Ha MPUMEPE MOCIOBUIl U TIOTOBOPOK
BO ()paHI[y3CKOM, HTAIBSIHCKOM M HMCIAHCKOM SI3bIKax. AHaJIM3 S3bIKOBBIX €IWHHIL
JIMHTBOKYJIBTYPHOH cepsl «BUHOAENUE» TpeOyeT JalbHEHIINX JIMHTBUCTHYECKUX
KYJIETYPOJIOTHYECKUX HUCCIIEIOBaHUH.
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CULTURAL CONCEPT «WINE» AND ITS REPRESENTATION IN LIN-
GUISTIC CONSCIOUSNESS OF NATIVE SPEAKERS IN ROMANCE
LANGUAGES

P. G. Loginova
Peoples’ Friendship University of Russia, Moscow

The article is devoted to the analysis of language units related to cultural concept
«winey» in romance languages. By means of such language units as proverbs and say-
ings in French, Italian and Spanish languages within the context of one semantic
group, the author attempts to illustrate the similarities of cultural mentality and na-
tional character of French, Italian and Spanish people relative to their attitude to wine
as a cultural value.

Key words: phraseological units, cultural concept, contrastive linguistics.
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